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ACTUALIDADES

Correr nem sempre significa- andar accelerada-
menle,— Corpe nas veins o
sangue, embora nio se-
jam apressadas as palpita-
pies; corre o agoa na fon-
b, por mais (e serenamen=
te deslise o veio cristaling ;
cotye 0 lEmpo, Por mais que
com vagar s¢ balance a pen-
dula dorelogio; correm a po-
ticia © o boato como se alas-
tra o nodoa de azeite, o até
corre a moeda de Cesar nas
pragas @ mercados do. sen
imperio.

Correr o mMesmo &, na
maior parte dos casos, do
e anmdar.

(s usos e o5 coslumes tem
adullerado ¢ invertido mui-
tas vezes i significagdo dos
vacabulos. a

Diz-se que a terea andu,
npesar da veloeidade do seu
giro, ediz-se quéas nuvens
correm ainda que ellas des-
lisem serenns no espaco,

A’ marcha accelerada na
terra chamasse corrida, a
corrida no espace chama-2e
viio, ao vio do pensamento
chama-se devansio; no mun-
do, politics, moral ¢ phylo-
sophico a corrida toma o
nome de revolugio.

Entre nos o n@o 86105 rs
ge arrasla e nada eorre,

A multidfo arrasta-se no froloir ¢ 05 ainericanos
nog rails das calgadas; no pensamento a idéa em
vez de voar, faz sentinellad Lradigho ; no politica
o slalfe-quo & o traviio inflexivel; na moral ¢ na scien-
cin sirandq ¢ apenas.

Para se fazer uma jdéa do que sio 0z portugue-
gez em quesldes de velocidade, basta ver os nossos
caminhos de ferro, ns ohras publicas & s refor-
mas politicas: de Lishoa ao Porto doze horps—para

. Melicio e Burnay, tudo

mostrar o fronido ao pelourinho, vinle annos —- o
acto addicional data de 52.

Bargossi veio protestar conlea estas nossas velhas
wsanens, ¢, mal chegou a Lishoa, como se livesse

Sentem-se, estejam quielos—e a proclamacio que | adquirido todo o Auido magnelico dos noves espiri-

O ALMIRANTE SEYMOUR

as mies conlinunmente dirigem a seus lilhos;; depa-
gar & o grito que son em loda o parte, desde o arti-
go de fundo até & carcoca de fanico.

~ N'uma terra onde a pyrotlechnia a toda a hora ps-
plende e a todos agrada, & riro encontrar allguem
que corra a foguetes, a0 menos!

Correr ¢ faclo lio nolavel nas pragas @ ross lugi-
tanas, que ao corredor que passa, todos 05 couringos
perguntim—onde & o fogo ?

Daqui sedeve concluir que um homem para«correr
precizn ou de levar fogo alraz, ou irem husca dee fogo.

tistas, langou loda a gente n'uma
roda viva das mais diabolicas.

A policia comecou a chegar a
propositp, o8 amanuenses ji nido
carecinm de menlir a0 ponlo, os
amertedinos e vipperls comegaram
aos enconlrdes, o comico Lei-
gheb qinda mais aceelerou a
phrase, o5 emprezarios corréran
aos theatros, Marini fugin com
0z seus para Madeid, anossa so-
ciedade eleganle correu para as
praias, ndo sei se afflicta se ale-
gre, s lropas cahiram ‘gobre
Meda, o Costa comecou a apitar,
e 35 andorinhas largaram o vio
por cima das [orlalezas de Gi-
bealtar!

Foi uma scena estranha, na
verdnde !

A varinha de Bargossi parceia
pma varinha ngica, ou g balu-
t d'um hom regente. Aos acee-
nos 'ella todos se moviam, =¢
precipitavam, corriam, andavam
e desindavam, Justing parecia
um [inteche, Pithon 1Tvalizava
com Burpay,a Acluilidade cla-
mavn pelas reformas.

Depats com o rapides com
que tudoiste succedera, tudo izto
deixou de succeder; e o3 thea-
tros, julzando que havendo lanta
genle que corrcsse, muita gente
pedirin fomleils, abritam as sus parlas e 50 codhe-
ram desillusies;

€ governo que pozera de molho as barhas dos
nosens thealros, porque viea a arder as dos thealros
estrangeiros, foz lantas portas n'estis casos de es-
pectaculos quantos buracos tem uma fHauta.

Esta allosio musical lembra-nas que s o theatro
Iyrico foi considerado amorpho

Mas que portas sio estas? De entrada? de sahi-
da? On de enleada e sahida?

Para entrar nlo ha portas mais commodas do que



226
ag forfus dadas pelas emprezas, para sahir e 26 para
sahir & que o governo intervein.

Parcee isto um ahsurdo !

lmaginar que a populacho das platéas ha de ser
exclusivamente composta de gente afleigoada aos
expedientes resolulos do doutor Camara, & loucura;
mas verdade, verdade, os entendidos affirmam que,

apesar de haver mais portas, ndo lem enlrado mais
zente,

Eu Ji esperava islo mesmo.

As porlas estdo, talvez, para os fogos, como a po-
licia esti para oz conflicles; e o povo sabe de sobe-
jo gue para pertuchar a ordem nada & melhor do
que a policia,

Bu sempre live muile medo de que me snccedesse
ao corpe por causa da falta de portas nos thealeos,
o que me poderia sueceder @ alma por cansa da im-
piedade dos espectaculo:.

E' mao ficar carhonisado n'uma nonte em com-
panhia dos homhos da orehestra e das bambolinas
do palee, mas nio deve ser melhor Ler a alma i
dancar no inferno em companhia dos herejes, dos
revoluciosarics ¢ dos impios, que piem pecas de
combate liberal no logar das oralorias milagreiras,

Ao que se aflirme, a propoganda moderna ten
tanta forca illominanke como o gaz, e os espiritos
gig mnite mais inflamaveis e combustiveis do que
08 COFpOos,

O remedio mais efficaz para evitar a carne 4553-
da dos c_ipe::iad-orr':i, penson o SOvVEerne gue &0ria
ahrir muitas portas—amplia-se assim o direito de
sahie @0 energicaments proclamado por wm illus.
trade vereador; para oz ineendios do espirito o re-
medio & differente, pensam os salvadores; consiste
em fechar algumaz portas.

E cis como qualquer Barreicos da critica pode
aconselhar 2 censura previa.

Lu, para fallar com franguexa, nfio son contrario
d censura proviag o que ndo desejo é vel.a exercida
por quem a ella ndo tem direito,

Seria, por exemplo, muile para desejar que o 4u-
clor d'uma peca [osse o primeiro @ o mais previo
censor; isto &, que o dramalurgo anles de aflligic uma
erapreza theatral, antes de fazer nolicias e reclaies,
antes de ineommaodar muilog e bellog arlistas, anles,
finalmente, de expor a sua obea ds platas atlenlas,
relesse a sua proza, pensasse no entrecho, avalias-
se a doutring, ensaiasse algumaz scenas, alé gue
se achasse habilitado para a offerecer 4 publicidade
O para a metler na gavela.

E' tio agradavel applaudie Antonlo Ennes por ter
feite representar os seus Lesarislas, quanto serik,
s aquelle illustrado eseriplar guardasse o sen Lo,

A differenga & pequena? applivsos roidosos na
platéa ou applansos surdos na conseiensia

Pareee obrade fancaria, nos lempos que vao cor-
rendo, estas consas de consciencia, mas afinal sdo
do mais lino estofo.

A proporcio que as plaléas se estragam, as cons-
ciencias aprimoram-se, € ainda chegaremos o tenpo
em que serd o melhor eseriptor aquelle que nio es-
Crever,

(Jue se pensasse enl CENSUTA Previd no empo em
que of espiritos nio frequentavam os foyers, enten-
dia=ze; mas hoje, hope que ate o Talns e Gil Vicen-
le passam o sen bocado de noute a eriticar Brazio
¢ Jardim, nido so se ndo comprehende, mas até re-
pugna aos senlimentos respeilosos que of moTkos
NS MErEcen.

Em todu a parte os espiritos lem desempenhadeo
admiravels papeis nas scemas da comedia humana.
_ E ponto averiguado que para as figuras (ristes na-
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da ha como o espirito de vinho, assim como para
tyraneles incommodos, o melhor de todos ¢ o espi-
rite de contradiecio.

E tanto assim &, e & 130 verdade ter a inlerven-
ciio dos espirilistas modilicado nolavelmente o modo
de zer da censura moderna, que hoje a mesa de pé
de gallo & o unica que pode arrogar a si 0s direilos
de mesa censoria.

Ra quem desconlie, e com rasfo, da parcialidade
dos vivos, mas nfo ha guem duvide da smeeridade
dos morlos.

Eston até disposto a acreditar que =6 o8 mortos
sin verdadeiros, lalvez por serem inamoviveis.

E® o espirito que o3 conscrva, esti claros

Nio ha methor jury do que aguelle que for com-
posto por escriptores que vivem no mundo dos mor-
loz. .. sem parlido, sem inveja, sem peca a leitara,
sem aspiraches d entrada de graga, .. puros, puros
e defuntos.

A experiencia ja estd Teita,

Ensaia-ze o Casmments v, e alguem como se
eslivesze n'uma assemblea geral, dirige-ze 4 mesa
n'esles lermos

—Ezpirilo prolector ! pstis em nossa presenca ?

—Sim, diz a mesa, aleando uma perninha,  gesto
que =h n'estes casos annuncia uma affirmativa,

—Conhieces a peca de Cypriano Jardim 7

E o movimento repele-se, denunciando, que
o lal espirilo frequenton o assossiacho dos jor-
naliztas ha pouco mais de dois annos, ou na quali-
dade de escriptor publico ou na de analphabeto,
affirmacao conteadictoria que o sr. Branco Rodei-
gues sabe explicar,

—Que lal vos parece o doutring, emquanto § in-
tervencde da quesldo religiosa em materia de regis-
| to civil 2

—Mi, erronea, contraprodocente —foi a res-
posti.

—FE agradurd T vamos, obedece,

—Nio ! —respoends a mesa, niie.

Ora para dizeristo, Loda o gente o snbe, a mesa
bate duas vezes eom um dos pés no chio, . .

s uma resposta eloguente: uma negaliva e um
principio de paleada.

Pois ainda querem melhor & mais previa cen-
sura ?

A mesy censoria de que tnte nos fallam os nos-
sos avds lem A pés de gallinha ;o eslo ndo ; parece
Lt sido construida sob o direcciio do talentoso ap-
lista, o sr. Calmels—sd lem pé de gallo.

Emfim, sempre ¢ mois alegre ¢ consolador matar
o lenipo @ resnseilar os morlos, do que a ver o tem-
po & malar ¢ 4 roubar-nos os espirilos mais bellos e
mais elevados que existem entra nos.

Cliega o ser consolador, por mais que 2 orienta-
taco moderna nos ronhe muilas crencas e nos di
muitas desillusdes, ouvir fallar nos espiritos que vol-
tam, quando assistimos a0 largar do véoe dos espi-
rilgs que nos vao deixar!

Pois & possivel que a forea que fez d'um pigmen
um gigante, d um obseuro um notavel, d'om igno-
rante um sabio, &'um Traco wm athleta, nio tenha
orgullo da-sua obra e, em vez dea perpeluar na
memoria dos que sobrovivem o nas lighes dos que
vierem, o deixe extingwir-se ou lransformar-se 0o
labaratorio infatizavel da sepullura ?

Nio o creio.

0 homem ndo & o gue oz analomislas poderdo
deserever—um arganismo mais ou menos perfeilo,
mais ou menos bello, mas ou menes duradouro,

Um homem & como uma ehamma gue valeprinei-
palmente pela loz que derrama, odo pelo combusti-

vel que consome. Ha howens que naseem e mor-
rem ; mas ha tomibem homens que sio immortaes;
nestes @ parle mais modests, a mais fragil & o cor-

| po; a sua historia, as suas ligdes, o seu trabalho ¢

o seu exemplo, proseguem a soa existencia n'esle
munde. Aszim a columna de fumo, mesma depois de
extincta a fogucira, sobe, sobe serenamente alé che-
gir ds nuvens que giram no espago e se confundie
con ellas,

E cerlo que agora mesmo me chega a nolicia de
que Antonio Rodrigues Sampaio, cahin prostrade
por uma doenga grave no leilo que em breve the

pode ser c:‘.rtuiﬁg.
E a fogueira que se apaga ; vamos portanlo con-

templar 05 astros e admirac a marcha impeeiurba-
vel do fumo, que ora sulird em espiraes eleganles
on baigara 4 terra dense e expesso como um ne-
voeirg de Londres.

Ouands uma creanca a0 cahir no bergo solta o
sou primeiro vagido, lodos os magos da familia pro-
caram ler-lhe o futaro ; gquands um homem pende
na sepultura, soltando o sew ultimo ai, lodos os o-
gos da seviedade procuram ler-lhe o passado,

Por mais incommaodo, frace, inconsciente e inutil
gue seja um infante que desponta, offerece no sen
fiture paza generosa aos cuidados recebidos; por
mais erros que um homem tenha praticado na sua

| vida, tem sempre no sen passado ou o direito ae es-
|

quecimenta, ou o direito ao perdao. Bemaventora-

| dos 08 que o sen passado conquistaram direito 4

apothedse!

Sampaio que desfallece n'um quarto modeste da
villa de Cintra, comeca, talvez, n'esle momento o
rohustecer-se na consciencia recla de um paix que
st chama Porlugzzal.

Mio & isto o mysticismo de Jesus, nem o traps-
formismo de Darwin, nem ¢ espiritismo de Ravel,
nem o positivismo de Comtbe; é o sentimento hones-
o & infallivel da gratidio d'um poeve, que compre-
hende acima de todas as religifes e de todas as phi-
losophias, o sacro amor da liberdade.

(xOAES DA SILVA,

AS NOSSAS GRAVURAS

@ Almiranie Scymoor

A Inglaterra nfio regateia as altas recompensas
nacipnacs dquelles de seus filhos que The prestaram
nas horas eriticas da sua existencia os mais relevan-
tes servigos, 4 Inglaterra que dew a Wellington
tudo o que pode cubicar 2 ambigio de um homem,
que tem pela memoria de Nelson um vollo quasi
idolatra, ji a estas horas tem dado o litulo de ba-
ronnel e o de lord ao almirante Seymouor, o com-
mandante da frol ingleza, e ao general Wolseley,
o feliz commandante do exercite inglez que poz Ler-
mo com & vieloria de Tell-el-Kebir 4 suap eampanha
do Egyplo, que ameagava ser um pouco desaslrosa
para as armas inglezas. O papel do almiranle Sey-
mour esteve longe em ludo de ser tdo brilhanle
como o de sir Garnet Wolseley, As principaes ope-
racoes  marilimas da campanha reduziram-s¢ a0
bombardeamenlo de Alexandria. Foi Walseley que
teve de alfronlar os serios perigos da campanha, foi
Walseley que pdde por uma surpreza habilmenle
combinada, pde termo subilamente a essa eampa-
nha que ameacava prolongar-se,

Oz antecedentes de sir Beawchamp Seymour,
hoje lord Seymour, annonciavam principalmente um
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habil diplomata, e nio um almirante distincto. Com

mandava esquadra ingleza no Adrialico o anno
passade, quando se tratou de Fazer a famosa de-

monstracio naval, eternamente adiada. Sir Heau-

champ Seymour proceden n’essa oecasido com gran-
de tino e prudencia. E' hoje um homem dos seus
sessenla & um annos, verde e juvenil. Foi alumno do
famoso collegio de Eien, em cojos bancos se senton
tambem lord Welligton. Entrou na marinha aos 13
annes, em 1842 era tenente, capitio em 1864, Ser-
viu na esquadra do mar Branco no tempo da guer-
ra da Criméa, e na estacio naval da Nova-Zelandia,
onde foi ferido. Ajudante de campo da rainba em
1866, lord do almirantado em 1872, almiranle em
1876, exercia agora no Egvpto pela primeira ves
um commando importante, debaixo do ponto de
vista militar. Mostrow desemharaco e energia, & a
Inglaterra, que espera sempre que cada homem faga
o sen dever, como dizia o famoso signal de Nelson
em Trafalgar, mas gue recompensa os que o cum-
prem, encheu de honras e de premios o almiranle
que fez tremular a bandeira vermelha nas frotas de
Alexandria, ¢ que punin severamente com os seus
canhies a barbaria dos seguidores de Arabi.

Fohresainhen

Um eseriptor frapcez que acompanha com 08 seus
arligos gravuras como esla que publicamos agora,
e que & copia de um quadro de mr. Jacquet, tem o
costume de fzer diante de qualquer d'estas physio-
nomias plangentes uma choradeira moito massado-
ra, accrescenlande n'uma apostrophe pafelioe (de
patet) a ligura de que se trata «Possas lu encon-
trar em breve mie soccorredora gue enxuguc as
tuas lageimas ele.»

(ra se nds sabemos perfeitaments que ellas mes-
mas hilo de encontrar essa consolaciio suprema, por-
que S8 4 enconirassem, deixavam de ser os quadeos
deliciosos que sio, e deizavam per conseguinte de
precisar, de artigo, em vez de dirigirmos d pobresi-
nhi de Jacquet 2 apostrophe prodhommesca do nos-
so confrade de alem dos Pyrencues, dir-lhe-hemos
exaclamente o conlrario, dir-lhe-hemos: «MNio, zen-
til muilier de rosto oval, de pequening boca, de
olhos inundados de wma teisteza infinda, que o
elegantemente e envolves nos leus pobres trajos, e
molduras de um modo o notavel n'esse humilde
lenco a tug cabega esculptural, nio, queira Deus
que nuea ninguem Le console, porque perderias
esse cunho de melancholia que faz a tua prineipal
belleza © o tew mais ineffavel encanto, Encontrar
quem te consolasse ndo seria lalvez das emprezas
mais difficeis, porque emfim ndo ha memoria de
choraren uns ollios bonitos e de suspirarem uns la-
hios como os leus sem despertarem logo o compai-
xio de alguem de sexo dilferente, mas s¢ le conso-
lassem, masse le matassem a fome, que éno entender
do commentador francez do quadro de Jacquet o
que te afllige assim, i se ia de certo o conho espe-
cial da tua physionomia tao dolorosa e tio resigna-
da! Faze favor de ndio consentires gue le consolem!
Ou és obra de arte, ou nfio s, ou mereces ler ser-
vido de modelo a Jacquet ou ndo; se o mercces,
como deve ser o nosso desejo ea nossa aspiracio de
artistas, immobilisa-te na twa dir, immortalisa no
teu rosto essa cxpressio deliciosa, conserva aberld
a ferida que te deu a gloria, perpelua no ten olhar
pssas lagrimas sagradas, e faze como a mae israeli-
la que n@o queria ser consolada, porque o consola-
res-te signilicaria para 11 caires do mundo sublime
da arte no mundo chate da banalidade.

A rnntora das voas

Uma de duas, pequena! Ou tens voz, ou niio tens!
Estds sentada e com 2 tua rebeca no collo, lancando
um olhar de lristeza profunda para essas carrua-
gens qie passam ao longe, para essa sociedade bri-
lhante que em lorno de ti se agital Pois bem, em
vez de le collocares n'essa pose romangsea de victi-
ma, faze como le iamos dizendo, a5 seguinles re-
flexdos:

Tens voz? Ealio, teata-2c apenas para b de on-
contrares no ten caminho um emprezario, um can-
lor, un maosteo, ¢ d'aqui a pouce seras dics, © es-
cripturar-le-hdo para 5. Petershurgo, ¢ viris a Lishoa
& eonhbecerds o nosso hom José Garlos, ¢ atravessa-
ras muma earroagem macia e fifa o3 boulenards pa-
risiestses, on entdo eatrardiz no Conscrvatorio, e
aproveilaris na tragedia esse fongo olhar tpregnn-
do de melancholia que inspirou Dubréau, e entraras
na Comedia Francesn, e serds societaria, e Damas
escreverd paca Ui um papel seintillante, e o Pinto do
Gymnasio de Lishoa offerecer-te-ha centos de libras
para vires dar tres recitas no Gymnasio, e escoltar-
te-hiio o3 janotas do Chiado até a gare com archotes
accesas, ¢ seras a grandeza immortal, a opulentissi-
ma fragedienns, Deus do céu! B isto mesmo que le
en digo, porgue foi esla nem mais nem menos a his-
torka de Stelta o o histeria de Bachel, duas canloras
das ruas como tu, que tinham voz, que linham ta-

lento, & que nio tardaram 4 abandonar a sua rebeca |
humilde e as suas cangbes populares, para irem ao |

som da orchestea, arrajar acs espectaderes ou as no-
tas apaixonadas de Beilini ou os versos heroicos de
Corneille,

Pode ser tambem que odo leahas talento, nem
voz, rapariza, que lenhas apenas esse olhar foemino-

g0, o pssa gentilesa morbida, entdo serd bom que |

abandones 4 tua rebeca, e vis procurar n'uma pro-
flissio menos perigosa o pio para L e para 0s teus,
porque entio podes enconlrar quem Le arranque da
miseria, guem e db uma d'essas carroagens que se-
gues com olhar profundawente triste, mis enm Lroca
d'essa proteccio, desse bem estar, d'esse conlforto,
nio te pedivd a tua voz, ndio te pediri o Leu lalento,
mas pedir-te-ha a tua belleza, e sabes que & ess o
caminho da deshonra.

Reflecte bem n'isto, apariga, toma a tui resolu-
cio, & deixa-te de morbidos olbares e de languidas
poses de romance.

Typos de Fellahs

Ergue-se nas campinas egypeias uma mulliddo |

de pequenas habilaghes cuja porta @ por lal forma
exigua que =6 quasi de rastos & que para li se pode
entrar. b esse o genero de residencia do caniponez
arabe ou fellah. Em systema de instruceio ¢ geral
enlre os arabes das classes inferiores. Aqui e acold
pastam animacs domesticos, cabras magras ou reba-
nhos de bufalos prelos, de ossos salientes, conduzi-
dos por um pastor esfarrapado e de pés descalgos,
typo perfeite dos antigos pastores da Mesopiotamia,

Os pobres fellahs sio innollensivos e de coslumes
brandos, e de todas as ragas tao diversas que se en-
contram o sole egypeio, sio elles queimspicam
mais sympathia e nais inleresse, porque tesem sido
sempre opprimidos, mas & oppressio nao os. embr-

tecen. Nao vae longe o lempo em que se vigm des- |

pojados de tudo, até dos oves das suas gaillinhas,
por algum arabe inzolente, fa poucos annes: comtu-
do o fellah & relativamente muile mais feliz;; hojo &
proprietario, tem a sua lavoura, e faz as suas: colhei-
tas, & o imposto que paga é relalivo aos seuss peque-
nos haveres.

S6 uma cousa ainda se nfo abalin ainda — o tra-
halho’ forgado.

Edmond About escreven debaixo de forma esira-
nha de romance, um estudo economico e social s0-
bre a situacio dos fellahs e a agricultura do Egypto

| intitalado Almed fe feillah.

P..C.

ROSICLER

AQ PRIMEIRD CABELLG BRANCO D UMA JOVEN

Cabello braneo, primeivo,
primeivd mUven oo eei,
primeire pranto, e aguaceiro
d'um coragdo que soifren,

Primeiva pennn cpida

d'um eysne n'nma lagoa,
primeira illusd perdida,
primeiva pluma e v,

Primeira foiha que o vento
arrehaton d'om rosal,
primeiro w1, ow lamento
d'nve que deixg o pombal.

Primeira ai na serenata;
primeiro amorese chora,
primeire fio de prata
n'um tear de seda ¢ ouro.

Primoivo desran da eseada
que s subiu da Tristeza,
primeira folhn peateada
da Biblia da natureza.

Primeire sonho no dis
cheio de lug e yumor,
primeiva melancholia,
primeirs neve do Amor,

Primeira corda que estalla
n'uma lyvra de marfim,
tagrima ideal gque reavalla.
na face d'um seraphim.

Primeiro pranto que rolla
nt Ladainha de Magon;
primeiia dirc gue desola,
e primeira gota d'amoa.

Primeira neve na flor,
talvez primeiro martyvie,
PrMEIE Y05k SEm Cor,
primeiro candide lyric.

(' primeiro frio eterno !
0 primeira folha d'hera !
niig &5 ainda o inverno,
& &5 ainda g primavern !

(Goues LEarn.

UM CASO DE MAGNETISMO

[ EXTR AT D'UM  CONTO DE EDGAR l’fJE:I

(Continuado do numero antecedente)

—5r. Valdemar, ainda dorme?

Como precedente, passaram alzuns minnlos antes
da resposta, e n'esse intervallo o moribunds parecia
| rennir toda a sna forca para [allar,

Cuando pela quarla vez repeti a minba pergunta,
responden muito francamente, quasi inintelligivel-
menke :

—Durmo ainda, e sinlo-me morrer.

0s medicos eram de opinidio, ou pelo menos de-
sejavam que Valdemar nio fosse mais perlurbado
no estado actual de tranguillidade apparente, alé
que sobreviesse a morle, que, segundo elles, nao
| poderia demorar-se mais de cinco minutos.
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JORDTAL DO DOMNMIIT GO

Besolvi Lodavia fellar-the ainda uma vez, repetine
do a mesma pegunta, que [he lizera ultimamente.

Emquanta eo fallava fez-se uma notavel mudanca
ng physionomia do somnambuolo. Oz olhos rolaram
nas orbitag, leptanienle descoberlos pelas palpebras,
que subinm; a pelle Womor um lom zeral cadaveri-

0 labio superior, 20 mesmo tempo, LOFCEU=g¢, Si=
hindo para cima dos dentes, que ainda agora cobria
inleiramente, emoguanto que a maxilla inferior eahia
deixando dezeoberta toda o boea, ¢ a lingua negra

| de vitalidade; e, julgando-o morto, iamos deixal-o

an: cuidados dos seus enfermeiros, quando noliaos
um forte movimento de vibracio na sua lingua.
Ao mesmo lempo das maxillas distendidas e im-

intumecida.

Presumo que lodas os circumstantes linhim pre-

co, menos semelhante a pergaminhe de que a papel
branco: & as duss npodoas heclicas circulires, gue
alé enlio eslayam l.i;,;,_'ur.] simente ixas oo centro de

cada fee apog

Sirvo.me da expressio capagars, porgue desap-
pareceram ao rapidamente, gque fariam lembrar
6] ||_1:¢.1|!.|-,: S A fHbEA, $LI|}I"II:II.t¢-]|1L‘.

arim-so de repente.

POBRESINIIA

| senceiado mais vezes oz horrores d oo leito de mor-

te; mas o aspecto de Valdemar n'esle momento era
de tal sorte hediondo, que ninguem o podia ver.

Afastimo-nos 1odoz do moribunda.

Chegoei agora ao ponto da minha nareacio, em
que o leitor de certo ndo me acredita.

Valdemar 14 ndo manifestava o minimo symploma

moveis sahiu uma voz, uma voz lal, que seria lou-
cura tentar deserevel a,

Ha todavia dous ow tres epithetos, que poderiam
ser-lbe - aplicados, por aproximuchio: assim direi,
que o som o erd aspere, estrangulado, cavernoso;
mas em todo o caso ndo signilico o horror de seme-

do do homem sentin ullular v som como aguelle.
Tinha, povém, dugs particelaridades; que, segun-
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JORDINATL O DODMITIGO

Era evidente que alé entfio g morte, on o que
vulgarmente se comprehende na palavea morde Li-
oha passado em virtude da operaciio magnetica.

Parceia-nos elaro a todos que acordar o doente
era accelerar o momento frtal da morle, o a desor-
ganisacio do corpo.

Desde entio alé an lim da ullima semana, —um
indereallo de sele nieses poieo mais o Benos —,
rennimo-nog digriamente em epsa de Yaldemar,
acampanhados de medicos e oulros amigos.

Durante tode esse tempo, o somnambole perma-
neeel tal como o descrevi, sem a minima altera-
cdio.

()= enfermeires velavam continuamente, de dia e
de anite.

Na ullinia sexta feira, resolvemos finalmente acor-
dal-o ou pelo menos tentar acardal-o; e o resnltado
deploravel talves, dessa ultima tenlativa dew occi-
£idi0 a0s mais extrivaginles commentarios da opi-
nific ¢ da eredulidade publica,

Para arrancar o docnle 4 catalepsia magnelica, |

nsei dos pesses coslomados,

Durante algum tempo, foram innteis.

O primeiro symploma de vollar 4 vida foi um
abaixamento parcial doiris. Ubservamos como um
factn moite notavel, que esse descimento do iris era
acompanhado de um fluxe muite abundante de li-
guide amarellado, que sahia dehaixo das palpebras,
e que tinha um cheiro acre e forlemeante desagrada-
vel.

Sugoeriram-me entio o ideia de procurar influen-
ciar o beaco do doente, eomo d'antes.

Ensaiei, mas niio pude.

O douter F. .. mostrava vontade de gue eu lhe
fallasse.

Fil-o da maneira sezninte :

—3r. Yaldemar, pode explicar-nos quaesz sio
ar0ra as suas sensagoes e desejos?

Beappareceram immediatamente no rosto do en-
fermo os circulos heelicos; a lingua leemen, ol an-
tes rolow violentamente na boca (ainda que as ma-
xillas e os fabios Heassem sempre immoveis) e de-
pois a mesma voz horeivel, que eu jd tentei desers-
ver, nllulon :

—Pelo amor de Deus, depresea! depresza ! ador-
megam-me, ou acordem-me, depreszal Ji e divse
{jite morri,
| Confeszo que me senli completamente anniquila-
do. Fiquei muite tempo n'uma indecizsdo profunda
sobre o que deveria ou poderia fazer.

Emfim; tratei de acalmar o paciente, mas niio Len-
do forca para isso, conlinuei o mais vivamente pos-
givel, a operar para conseguir acordal-o.

Reconheci que o minha tentativa néo seria frus-
trada, e eston cerio de que todos os assistontes es-
peravam vel-o ainda acordado.

Mas o que realmente acontecen, ninguem o es-
perava,; porque transcende toda a  responsabili-
dade.

Como operasse rapidamente os posses magneti-
€08, 1o meio dos grites de—NMorto | morlo | que fa-
riam litteralmente explosio sobre a lingua, e nie
sobre o5 labigs do corpo de Valdemar, de repente,
no espaco d'um minuto, ou menos ainda, lodo esse
corpo se eshoroou, se esmigalhow, apodiecen abso-
lutamente debaixo das minhas mios.

Sobre o leito deante de lodas as testemunhas,
Jazia uma nojenta massa, quasi liquide, wma abomi-
navel putrefaceio.

Guivanies Fonseca.

UMA PALAVRA

SOBRE OS DESTIROS DA POESIA

Agitn-se n'este momento a discussio sobre os (u-
turas destinos da poesia, questio suseitada por um
artigo de um eseriplor de primeirs ordem, espirilo
dos mais elevados entre o8 conlemporanens, poct

| illustre, mas prosador eminente.

Nio @ intuite nosso-entrar n'esse grive debale,
para que nos falla agora o espaco e 0 lempo; por
que effe demanda trab: lho de mais largo folgo,
reflexiio mais demorada, Limitamo-nos aqui a con-
signar uma opinido individual, sendo valiosa de va-
lor intrinsece, ealorosa ao menos do interesse ma-
ral pelo assumpto, que & realmente interessante,
por mais estranha que pareca esla asserco a0s wli-
litarios de vario: matizes.

Julgdimos que o poesia viverd lanto como a huma-
nidade: ¢ entendemos por poesia ndo tal ou tal for-
ma rythmies, mas a commogdn inlima que lirota do
sentimento ou do pensaments, Pade o Frma trans-
formar-se indelinidamente; pode mesmo desappare-
cer a rima & o metro, que nem por isso terd deixade
de existir a poesia. A viliragio mysteriosa do seali-
mento, a intwicio reveladora das harmonias recon-
ditas do universo niio ceszarde de actuar dentro do
homem, e de selraduzirem em cantos, strophes ¢
hiymnos mais onmenos apaixonados. E os confllictos
dramaticos das paixfes, e as dores physicas ¢ mo-

| raes inherentes i exislencia conlinuardo a impressio-

nar a senzibilidade humana.

(O homem &, ¢ serd sempre um ente simultanea-
mente aclivo ¢ contemplalive. E' pela contemplacio
que elle aspira ao Ideal; & é essa aspiragiio inces-
sante que the desenvolve as faculdades estheticas o
religiosas. A Poesta, a Arte ¢ 2 Religido viverdio
emauanto elle senlir e amar. Correspondem todas
d sua ancia infinila pela perfeicio que elle nfio pode
altingir, e pelo Bem Summo que elle deseja coma
fim fimal. 1)

Em cerlos momentos da historia, em certas cri-
ses do espirita pode a poesia, come a arle e a reli-
giilo lornar-se convencional. Sio os periodes em que
o antize ldeal ji niio =atizhiz, e em que o nove
Fdeal, em ohseura ¢ laborinsa formacdo nos intimos
recessos da Consciencia, nio consezuio ainda defi-
nir-se e lraduzir-ze por [iemas como que langiveis,
Sdo epocas de transicio ou epocas de elaboragio
trazendo muitas vezes no sen seio Fermens ainda
miais fecondes. Depois e risgado o ven das nelu-
losas incerlezas e da eseura duvida, ahrem-se quasi
sempre horisontes mais vaslos,

Tal & a minha opinido; tal &, poderia dizer, a mi-
nha erenea.

Se, por hypothese para mim mais do que im-
provavel, esza voz interior deixasse de fallar no ho-
menm, e de o impalsir no caminho do Ideal, se esza

ancia ¢ esseodestjo inlinitos se The apagassem no

coracao, entin poder-se-hia dizer que o cyelo huma-
no estava encerrado. Os destinos da humanidade
estariam consumados. A Sciencia mesmo, privada
da hypathese gue a fecunda, e do espirito philosa-
phico que a viviliea, ndo seria mais do que uma v
nomenclatura, como lhe chamou Balzae; ¢ o Univers

(A palaven Eralidode nio corresponde satisfatoria-
mente & minha 1déa; porque significa @ cawsa Faal; e
et pretesdo smificar o limite extremo da aspieacin.

g0 lornar-se-his realmente cousa fnerpressica, se-
gundo a phrase profunda de Anthero do Quen-
Lal,

Sohre a terra tenebrosa poder-se-hia lavrar esia
sentenca : Mnfs Orbis.

A terra muoda eontinusria a refar ng espago como

um asteo morko, :
JoXo Tepescor.

SCIENCIA POPULARISADA

—

De que jroviem oz ventos?

s phenomenos da natureza, que mais deviam al-
trahir-nos a allengio per serem os mais frequentes e
energicos, =30 todavia aquelles de que menos nos
oeeopames. N'esse caso esti o vento, que (do des-
agradavelmente nos impressiona de dia e de noite,
na rua acoitando-nos o rostn e enchendo-nos os olhos
de poeira, em easa rugindo furiose e ndo permillin-
do que se abra uma janella.

E quantas pessoas ficariam sériamente embaraca-
das, se lhes perguntassem a causa d'essas correnles
d’ar? Pois bem, o vento & o rezultado do movimen-
o que se produz na atmosphera, logoe que o equili-
brio & perturbado por wma eircumstancia qualouer @
mudanga de estacio, passagen do dia para a noile,
ele., ele.

Se n'uma parte da atmosphera o ar se Wrna mais
denso, islo &, mais compacte, cscon-s¢ pard 0 ponto
em que a densidade & menor, da mesma fdrma por-
que o ar comprimido n'um folle eseapa-ze pelo ori-
ficio. ) deslocamento do ar & de lodo o ponto ana-
logn ao da agua nos rios; o oceano aerio de nma re-
gidn lanca-se n'outra regiio. Simples questdo de
equilibrio.

Apezar d'isso u theoria dos venlos, perfeilamente
orientada ma generalidade, oflerece algzumas duvi-
das em pontos seeundarios, e muilos sabos susten-
lam que a sciencia ainda ndo conseguin delerminar
de um modo exacto as leis, que presidem & produe-
¢iio dos venlos, e lhes regulam o senlido, direeclio e
intensidade.

Entremos n'algumas particularidades.

Mo tocante fos venlos variaveis, nio ha coiza al-
zuma definitiva, porque os accidentes geologicos,
geozraphicos, physicos, ete., que pidem influir e
necessariamente influem n'esses phenomenos, sdo
por si moesmos extremamenite complexos e poweo
conhecidos.

Sobre oz venlos periodicos e constanles existem
mais numerosos esclarecimentos, posto que essa
parte da sciencia meleorologica deixe ainda muito a
dezejar.

E:les ullimos podem dividic-se em duas especies :
ventos geraes ou alizalos, que sio constantes e rei-
nam nas regides equatoriaes, onde sopram de dste
para oesle, & os venlos tt'r':m:mdns wmonedes nag In-
dias, ventos elesios na Afvica, que vollam todos os
annos na mesma epochs, e que em vex de terem
nma direcedo uniforme como 05 precedentes, sof-
em notaveis modifeagdes dovidas 85 circumstan-
cias dooclima; 4 configeracio dos paizes em que do-
minamn, ele.

Coneordam os homens da sciencia em attribuoir a
origem dos ventos alizados i acclo combinada da
rotacdo terrestre o da temperatura elevada, que se
ohserva no Bguador. Por um lido, como dissemos,
oar aquesido pelo sol, dilata-ee e sohe. Forma-se
portanto sebre toda a 2ona equatorial um vacuo re-
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lalive, que estabelece de cada lado wma bragem
eguzl 4 de uma chaminé, IVahi resulla no hemisphe-
rio boreal wma corrente dingida do sul para o nor-
te. Por putre lads, como a velocidade & proporcio-
nal & densidade on 4 massa, & como 0s COTPOS Pro-
vimes da terra participam do movimento d’esla,
tanlo wais quanto mais proximes estiverem, coni-
prehende-ze que o ar rarefeito do Equador tendendo
sempre a subir, nunca & levado com wma velocida-
de egual 4 da terra.

0s ohjectos que n'essa regifio se acham colloca-
dog no golo 0w 0O MAr — 5 AUVOLES, 45 CASAS, 05
navios—giram por conseguinle mais depressa do
fque o ar, que [hes oppde am ohstaculo; e csses ob-
jectos sentem um effeito identico a0 d'uma corrente
de ar, cuja rapidez [osse cgual ao excesso da velo-
cidade d’esses ohjectos sobee a do ar,

Produzindo-se de cada lado da linha ¢ mesmo ef-
leito com uma densidade decrescente, resulla que o
venle do norle do polo horeal torna-se nordeste, e
o venlo sul do polo avstral torna-se suesle, girando
a Lerra, como s¢ sabe, de oesle para éste.

As monedes da India them com os venlos aliza-
dos uma connexdio e analogia muile provaveis, se-
wio certas, mas cujo caracler nio ¢ conhecido. Es-
sas correntes sopram metade do anno n'um sentida,
metade n'outre. A soa direccio muda com as esta-
¢fies; em cerlas zonas ha quatre mongdes, eua di-
recedio varia segundo as regiies e segundo as cir-
pumstancias locaes muilas vezes mal determinadas.
As moneies no hemispherio boreal sio substituidas
duranle o equinoxio da primavers, por calmarias ¢
ventos irregulares allernando com furacies horri-
vEis.

A periodicidade dos ventos elesior ¢ menos rigo-
rosa do que a dos moncies. Esses venlos sio origi-
nados no estio pela lemperalura, que asareias abri-
zadorag doz grandes deserlos communicam ao ar.
Sopram do norte sobre o Medilerraneo e sobre a
costa seplentrional da Africa.

Us ventos que os marinheires designam pelo no-
me de bripas teem cansa similhante. Sopram gquan-
do bha falta de equilibrio entre a temperalura do
mar ¢ da terra, Quando a terea esti resfriads, come
acontece de manhd, a brisa sopra de terra. A' moi-
te, pelo conlrario, sente-se a brisa do mar.

Ohzerva-se nos Alpes um phenomens do mesmoe
genero, isto &, uma brisa ascendente, determinada
de manhd pelo aquecimento dos cumes dos montes,
e uma Dbrisa descendente, que d noile soprava do
vertice das montanhas para os valles, os quaes Li-
nham absorvide durante o dia o calor zolar.

Para concluir diremos apenas que existe um ins-
truments chamado enemomelrs, com o auxilio do
gual se chegeu a medir a velocidade do venlo. Essa
velocidade por segundo é—para a brisa suave 1
melro; para 4 brisa forle ¥ metros; para o venlo
impeluoso, 11 ou 135 metros; para a tempestaile,
2 ou 30 metros; para o furacio 27 melros; ¢ para
o furaciio, que arranca as arvores e deita por lerra
o8 edilicios, 38 a &5 melros.

Na parle superior do observatorio da Escola Po-
Iyteehnica, toda a gente tem visto quatro bolas, que
s¢ movem constanlemenle com maior ou menor
pressa. Pois isso que nos parece de longe quatro
bolas, ¢ uma parle do anewmomefio.

I

A FILHA DO MUSICO

POR
HYPOLYTE IL.TUCAS
(CONTINUACTO)

Versfio poriuguezs
e
TULIC DE MWMA G A TFSAFS

Oito dias depois 'esla eonversa, encontrel Bupho-
nimo em companhia da filha na rua Bergire; sabiam
do Conservatorio. A lormosa Corinna Tez-me saher,
que eomeira i os sens estodos n'agquella escola,
cuja celebridade & tio justa e bem lundada, e que
tencionava prehencher ali o seu noviciado anles de
soescripturar no theatro. Como bem pode swppor-
se, ouvi & calei-me. . .

Haviam passado tres mezes depois da entrada de
Corinna no Conservalorio, quando um dos convivas
de Buphonios se lembron de reteibuiv com um al-

magn, o jantar que o musico offerccera a0s seus |

amigos. Era elle um rapaz rico, conhecido pelo
vome de Carlo, musico amador que compunha mis-
S5 pard empregar o seu lempo, conviva espirilugso
e alegre apesar do genero religiose das suas com-
posicdes, ¢ muito bem recehide nos saldes mais
aristocraticos, em razio da avoltada fortung, gque
possuia, ¢ dos nolavels encantos physices, de que
era dotade. 0 musice acceilow sem hesitar o convi-
te, que alias deveria ter declinado, embora se nio
concilinssem com cssa recosa os privilegios da vida
de arlista; mas Euplonins, gque havia dade o pri-
MEIrD Passo, NEM MEsmo JeEnson em Feciar. .

Persuadido de que gma filha acempanhada por
sen pae podia ir a toda a parte, porque tudo estd e
a guardar bem, era elle guem a conduzia ds aulas,,
e d'este modo =0 estava longe d'ella em quanto duie-
ravam as lictes, Segundo o mesmo raciocinio com
respeilo ao convite de Carlu, & evidente que nenhu-
ma razdo linha para ndo o acceilar,

O amphytride convidou-me tambem para o almo-
co, o qual devia realisar-se em um dos mais afa-
mados resteuranis do bowlevand, e en aceedi de bom
grado ao convite. Queria aproveitar aguella ocea-
sifio para conhecer, gual fora a infloencia que os
tres mezes de (requenciy noe Conservalorio linham
exercido sebre aquella adoravel e ingenua ereatura,
cujos ademanes me haviam parecido Ao cheios de
decors e de modestia, & decedi desde logo observar
de perto, comn estudo de costumes, 0s symplomas
de decadencia, que por venlura comegassem | o
manifeslar-se.

Foi com verdadeiro pesar que fiz as seguinies
ohservagies:

Corinna, logo que me viu chegar, estenden me
desembaracadamente a mdo, e, ditigindo-me uma
saudagio em italiano, que € a lingnagem geralmen-
Le preferida pelos musicos, den-me o tratamenlo de
GG Caro,

Mo deenrso da conversaclio fez constanlementes
jogos de palaveas, ¢ serviu-se de grande numero de
expressoes, ngo admillidas ainda peloz diceionarios..

Dirigin a palavra a seu pae quasi scmpre en lonn
imperioso, & oppdz-lhe por vezes uma evidenle con-
tradigio.

Crusou as pernas wma sobre a oulra com desen-
vollura netavel, e deixon ver o pé, que tinha peque—
ning g hem feito.

Fiquei lileralmente eslupefaclo, por ver que se
gperara em Lo pouco lempo uma tal translformacio
naquella menina, que me parecerd possuir ums
grande distinecio de maneirzs, ¢ todas as delicade—
zas da modestia e do pudor,

U nosso amphytriio  festejava  ruidosamente—
aguelles jogos de palavreas, que nem mesmo tinham
o merecimento da novidade, e exclamava:

—DBrave ! brave ! adoravel !

O paedeCorinna tinha a lragueza de se persuadir,
de que era espiritnosissimo ludo o quea fitha di-
zid.

Confesso que o almogo, embora excellente, nio
foi apreciado por mim, como devia sel-o,

Depois de concluida a refeigio, sahimos para dar
e volty no boslepard, e Carlo, usando do eog di-
reilo de amphytrido, olferecen o braco a Corinna.

A poucos passos de distancia, na relaguarda d’ef-
les, caminhava eu ac lado de Enphonius.

—Nio Ihe parece, amigo, que a minha quetida
Uorinna tem ganhe muite 7 me disse elle, logo de-
pois de havermos dado comeco ao passeio. Agora
lem o espirite mais vivo, mais aberto, mais expan-
givo: nio & verdade ?

Podia esperar todas as perguntas, mas de nenbum
modo a que acabava de me ser feita. Por tal modo
me surprehienden ella, (3o opposta cra a0 assumpto
das minhas preoccupacles, que lomei a palavea, e
nao occullei o que estava pensando e sentindo.

—Pelo contrario, amigo Enphonins, alfigura-se-
me que & sua filba perden muito ! lhe disse eu,

E seguidamente expliquei-lhe as razdes, que Li-
nha para assim pensar, e o receio que me agilava,
e que a formesa Corinna, depois de haver aprendi-
do a linguagem, tomasse tambem os habilos do
0OVe paiz em que ora vivia.

—Nio seja pessimisla, amigo! exclamon elle.
Convenca-se de que o theatro & a escola da virtude!

| ridendo costigad mores; e com mais razio ainda o

Conservatorio, que deve conservar. . .

—Ah ! repliquei ew. Se o amizo Buphonius Faz
tambem joges de palavras. enlio ja vejo que ndo
poderemos entender-nos. De mais, que tenho eu
com o future da sua fitha? O amigo Euphonius de
cerlo me lem chamado jd muitas vezes de si parg
51, e com razdo, rabugento o indiscreto. A sua filha
tem talesto, e o publico nada mais ha de exigir
d'ella. ..

—A minha filha ha de ser a honestidade persona-
lisada, responden o musieo com a seguranca de um
homem, gque almogou copiosamente, e que de nada
duvida. Poszo afliemar que nunca ha de dar ensejo
a que |he fagam a corte.

—Tio grande ¢ entdo a sua cegueira, amigo Eu-
phonius, que nio vé que o proprio Carlo procura
alurdil-a com louvores exagerados, e qus alé mes-
mo n'este momento lhe aperta o brago mais forte-
menle, do que as convenienciaz permittiviam ¥

Corinna e Carlo linham-se affastado um- pouco de
bos, & conversavam animadamente, A [ilha do mu-
sico acabava de vollar-se vivamente para a retaguar-
da, com o nanifesto intuito de verilicar, e poderia-
moz ouvic o que elles diziam, e eu julgara ver-lhe
nas faces um rubdir desusado,

—Enlouquecen, meu pobre amigo ? exclamou Eu,
phenius. Carlo nile se atreveria. . . Oh! um dos meus
miis anligos ¢ dedicados amigos!. ..

—Mais uma razio,

— Qe seeplicismo o seu, amige! Nao cré em coi-
sil alguma !

E desalou 4 rir.

—[hia, rig, amigo BEuphonins, [he disze en enco-
lhendo 0s hombros. Oxald tenba sempre motivo
pard rir. ..

Em seguida aproximamos-nos de Carlo e de Corin-
i, 05 (UAES, DA NOSSA PTESENCA, permaneciam si-
lenciosos e oppresses. Ohservando-os attenlamente
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_onheci que nfio me enganara nas minhas previsoes.

E todavia a pertorhagio, alids evidente, de Corin-
na e de’ Carlo, passon desappercebida para Euphos
nius !

Decorren. um mez, dorante o qual foram pouc?
frequentes 0z meus enconlros com o musico € com
zua filhe. A formosa Corinna moslrava-se agora um
pouco melancholea, mas sem quehouvesse readiui-
rido a seriedade, a apparencia de modestia, que
fanto me agradira na oceasido em que por primeiea
vez o vira, O tom das suas palavras era brusco e
resoluto; ndo fllava sendo das coicas de theatro,
de aventuras de bastidores; e cilava, como se fira
um homem, a8 mulacdes que Se operavam mo cord-
¢ao das actrizes de fama duvidesa, as mobilias mais
il MEROS ricas que essas damas comMPravam ou ven-
diam, e as proteccies que apressavam ou retarda-

—Pode vir, senhor; entrard por uma escada de
caracol, qua commamica com o quarle da menina, e
que o sr. Euphonius julga condemnada,

—Ah! murmurei en surprehendido. A casa tem
uma eseada de caracol 7

—Tem, sim, senhor; mas =6 de mim ¢ conheci-
da. E' porella que en subo ao quarto da mening,

vam um debute. Forgava o pobre Euphonius, o qual |

vivia em relagdes com um grande numers de auelo-
res musicos ¢ deamaticos, a conduzil-a is primeiras
representagdes, alim de ver Paris inteira, como &

costume dizer-se, ou anles, afim de ser vista por to- |

quande vou saber se ella lem alguma commissio de
que me incumbir.

A expressio de ingenuidade, que lranspareecia oo |

semblante de Benjamim, tranguillisoo-me com re-

lacio a elle, pelo perige que havia pa exislencia |

d'aguella escada; mas niio pude deixar de excla-
mar

— D que eommissics pode incumbil-o a menina,
a occultaz do pae?

Benjamim corou até 4 raiz dos cabellos, e pertur-
hou-se.

—A menina, me disse elle por fim lavado em li-
grimas, & depois de haver lartamudeado nmas  ex-
plicacfies incomprehensiveis, a menina. .. lem no
coracho uma paixio vielenta |

Corinna, com o0s cabellos desgrenhados, trajand
um simples mas elegantissimo penteador, e formosa
como um anjo, precipilou-se nos mens bracos com
toda a violencia de uma heroina de romance ou de
theatro, & comégou a selugar,

—Socezue, socegue, lhe disse en com vor eari,
nhosa, e dominade por uma lal o qual commogio.
Nenhuma raziio tem para esse desespere, Benjamim
disge-me ludo.

—Maz n@io lhe disse que men pae quer matar
Caclo! exclamou Corinna. Quer bater-se com elle
em duele de morte. Vd procural-os, senhor; salve-
08, .. salve-me!

No momento em que acabava de pronunciar es-
tas palavras, Corinna julgou ouvir um ruido de pas”
sos na eseada principal do predio, e voltou-se para
o lado da porta, licando com um dos brages lanea-
dos em redor do men pescoco. . .

Oue admiravel formosura a d'ella, n'aquella po-
gigdio de receiosn abandono! Comprehendi enlio,
que os encantos da filha do pobre Euphonius haviam

| de ter o poder de causar a perda de muitas almas.

B

dos os personagens celebres nos fastos da moda e
do- prazer.

Um dia de manhd, o filho de guarda-poriio do
predio, em que o musico residia, rapazele que Bl
vira ji muitas vezes junlo de Corinna, e que [re
quentava tambem o Conservalorio, procuron-me em
casa para me entregar um bilhete da parte d'ella.
Era a primeira vez que me escrevia. O bilhete con-
tinha as seguinles palavras unicamente:

wSei que & o mais dedicado amigo de meu pae;
pego-lhe que venha ji fallar-me, se quer evitar que
aconteca uma desgraca.n

—Sabe se se den algum facto desagradavel em
easa do sr. Buphoniuz? perzuntei en a Benjamim,
gue assim se chamava o rapazete.

— Mo eei, senhor, me responden elle depais de
haver hesitado durante um momento; sei &6 que
a menina chora constantemente desde hontemn, e
que o sr. Enphonius sahin hoje muito cedo de casa,
deixando a flha fechada 4 chave.

—A mening pede-me que v Ji fallar-The; mas ze
estiio as porlas fechadas. ..

TYPOE DE FELLAIS

—E o sr. Benjamim, repliquei eu, ndo ohstante
parecer que é amigo d'ella, auxilia essa paixio?

em me metler no fogo para a servir ! B' 1do profun-
do o affecto que Ihe conzagro, que me presto a ser
confidente e mensageiro dos seus amores ! Pego-lhe
porém que acredile, senhor, que as relagies, que a
mening sustenla, sfo puras o irreprehensivels, . .
—Mas emfim, com quem & gue a menina estd em
correspondencia?
—Com um amigo do sr. Buphonivs, que tem por
nome Carlo. . .
| —Fisrealisadas as minhas previsdes | exclamei en,
Mo me enganei. ..
| —0 sr. Euphonius, ternou o confidente de Corinna
encontron hontem por acaso uma carla do sr. Carlo,
e [oi logo pedir explicagies 4 menina, a qual lhe con-
fessou ludo, O pae encolerisou-s2 muite, & a meni-
na julga que elle iria hoje procurar o sr. Carlo.

que nenhum desejo tinha de me envolver n'uma
questiio d’aguella natureza, subi a escada de cara-

| prima-dond.

Acompanhei Benjamim a casa de Corinna, posto

—Se sou amigo della! Nenhuma duvida teria |

col, e entrei azsim [urtivamente no gquario da fulura |

Ouviu-se por fim o rangide, produzido por uma

| chave na lechadura da porta do comparlimente con-

liguo,

—E" men pae, disse ella eom voz rapida. Depres-
ga, depressa; desca pela escada de caracol, e volte
pela prineipal . . .

E impellin-me para a especie de escuro labirin-
tho, que momentos anles me dera aceesso para o
quarto d’ella. No momento porém em que eu ia por
o pé no primeiro degrau, e como se subilamente se
lembrasse de que me devia uma qualquer compens
sapdo pelo incommode, que me cansara, tomou-me
a cabeca entre as mios, ohrigow-me a cyrvar-me um
pouco, & beijou-me na testa, sobre que me deixon
uma derradeira lagrina. . .

—0Oh! oh! disse en de mim para mim, limpando
a lesta, Esta rapariga ha de ic longe... E ainda
nie tem mais de quatro mezes de Conservatorio L. ..

[ Confinue).
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